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Grozijums Nr. 41
Sophie Auconie

Regulas priekslikums
6.2 apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6a) Lai segtu ar attiecigo procesu
saistitas izmaksas, ikviena iestade, kas
nosaka euro monetu autentiskumu,
saskand ar So regulu var noteikt maksu
par pakalpojumiem. So maksu par
pakalpojumiem tomer nevajag piemerot
privatpersonam.

Or. fr

Pamatojums

Ir japandk, ka iestades nepieméro maksu par pakalpojumiem privatpersonam.

Grozijums Nr. 42
Slavi Binev

Regulas priekslikums
6.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6¢) Lai segtu ar attiecigo procesu
saistitas izmaksas, ikviena norikota
iestade, kas rikojas ar apgrozibai
nederigam euro monéetam, saskana ar So
regulu var noteikt maksu par

pakalpojumiem.
Or. en
Pamatojums
Attiecigajam iestadém biis ar autentiskuma noteiksanu saistitas izmaksas.
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Grozijums Nr. 43
Burkhard Balz

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Iestades nodroSina, ka euro moné&tam, ko 1. Iestades nodroSina, ka euro monétam ar
tas ir sanémusas un plano atkartoti laist 2 euro, 1 euro un 50 centu
apgroziba, tiek noteikts autentiskums. Tas nominalvertibu, ko tas ir sapemusas un
So pienakumu steno: plano atkartoti laist apgroziba, tiek noteikts

autentiskums. Tas So pienakumu isteno:
Or. de
Pamatojums

Monétas ar 20 centu un mazaku nominalveértibu, nemot véra to metala nelielo vértibu un
viltoSanas izmaksas, ir paklautas zemakam viltosanas riskam. Tadeé| nebiitu lietderigi
parbaudit autentiskumu visam monétam. Lai neraditu nesameérigas saistibas, vajadzétu
nodrosinat lielakas iespéjas brivi izvéléties autentiskuma noteikSanas metodes.

Grozijums Nr. 44
Burkhard Balz

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) galvenokart izmantojot mon&tu (a) izmantojot monétu apstrades iekartas,
apstrades iekartas, kas ieklautas monétu kas ieklautas monétu apstrades iekartu
apstrades iekartu saraksta, kur§ minéts saraksta, kur§ minéts 5. panta 3. punkta;
5. panta 3. punkta; vai vai
Or. de
Pamatojums

Monétas ar 20 centu un mazaku nominalvertibu, nemot véra to metala nelielo vértibu un
viltoSanas izmaksas, ir paklautas zemakam viltoSanas riskam. Tade| nebiitu lietderigi
parbaudit autentiskumu visam monétam. Lai neraditu nesameérigas saistibas, vajadzétu
nodrosinat lielakas iespéjas brivi izvéléties autentiskuma noteikSanas metodes.
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Grozijums Nr. 45
Burkhard Balz

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) izmantojot apmacittus darbiniekus.

Grozijums

(b) izmantojot saskana ar dalibvalstu
noteikto karttbu apmacitus darbiniekus.

Or. de

Pamatojums

Monétas ar 20 centu un mazaku nominalvertibu, nemot véra to metala nelielo vértibu un
viltoSanas izmaksas, ir paklautas zemakam viltoSanas riskam. Tade| nebiitu lietderigi
parbaudit autentiskumu visam monétam. Lai neraditu nesameérigas saistibas, vajadzétu
nodrosinat lielakas iespéjas brivi izvéléties autentiskuma noteikSanas metodes.

Grozijums Nr. 46
Sophie Auconie

Regulas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 47
Ivari Padar

Regulas priekslikums
S. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\815420LV.doc
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Grozijums
2.a Komisija sapratiga laika péc $is
regulas stasanas spéeka publice
pamatnostadnes, lai nodroSinatu

1. punkta noteikumu tehnisko
piemerojamibu.

Or. fr

Grozijums

3.a Ja moneétu apstrades iekartu apkopes
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laika atklajas, ka iekartas ir bojatas,
turpmakais Sadu iekartu remonts vai
iznicina$ana notiek saskana ar
kompetento iestaiu noraditajiem
noteikumiem.

Or. en

Pamatojums

Ta ka nav noteikts, ko darit ar nevajadzigam vai bojatam iekartam, un Joti svarigi nepielaut
to izmantosanu naudas viltoSanai, Sa grozijuma merkis ir tikai nodrosinat piendacigu ricibu

bojatu iekartu gadijuma.

Grozijums Nr. 48
Ivari Padar

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis iestades ik gadu veic
parbaudes uz vietas, lai, izmantojot
noteikSanas testus, reprezentativam moné&tu
apstrades iekartu skaitam parbauditu, vai
tas darbojas pienacigi. Attieciga gadijuma
dalibvalstis parliecinds, vai darbinieki,
kuriem japarbauda euro monétu
autentiskums, ir pienacigi apmaciti
manuali veikt autentiskuma noteikSanu.

PE441.190v01-00

Grozijums

2. Dalibvalstis iestades ik gadu veic
parbaudes uz vietas, lai, izmantojot
noteikSanas testus reprezentativam monétu
apstrades iekartu skaitam, parbauditu, vai
tas darbojas pienacigi. Ja kontroleto
iestaZu darbiniekiem ir manuali
japarbauda atkartoti apgroziba laistu euro
monétu autentiskums, dalibvalstis sanem
no $§im iestadem apliecinajumu, ka to
darbinieki ir §im noliskam pienacigi
apmaciti. Dalibvalstis apstiprina mactbu
vadlinijas, lai nodroSinatu vienotus
standartus.

Or. en

AM\815420LV.doc



Grozijums Nr. 49
Slavi Binev

Regulas priekslikums
8. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a Ja kada iesniegtaja partija ir monétas,
kas, iespeéjams, var radit veselibas
apdraudejumu to turetajiem, papildus
maksai, ko ietur saskana ar 1. punktu, vel
iekasé maksu 20 % apmerda no iesniegto
euro monétu nominalvertibas.

Or. en
Pamatojums

Sis grozijums attiecas uz iesniegtam monétam, kas var radit veselibas apdraudeéjumu.

Grozijums Nr. 50
Sophie Auconie

Regulas priekslikums
8. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a Ja kada iesniegtaja partija bistamu
vielu iespaida rodas stipri bojatas
moneétas, kas var, iespejams, radit
veseltbas apdraudejumu to turetajiem,
papildus maksai, ko ietur saskana ar

1. punktu, vel iekaseé maksu 20 % apmera
no iesniegto euro monétu
nominalvertibas.

Or. fr
Pamatojums

Referenta sakotnéji piedavataja formuléjuma francu valoda ir lietots vards ,, contaminées”,
kas var radit maldigu prieksstatu, ka pasas monétas ir uzskatamas par piesarnosanas avotu.
Tapéc seit piedavats neitralaks formuléjums, kas labak atbilst regula aplitkotajiem
gadijumiem.
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Grozijums Nr. 51
Ivari Padar

Regulas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

12. pants
Parskatisana

Komisija lidz 2015. gada 31. decembrim
parskata $is regulas istenoSanu un
attieciga gadijuma nak klaja ar
priekslikumu parskaftit definiciju
wapgrozibai nederigas euro monetas”,
nemot verd tadus raditdajus ka elektriskas
un/vai magnétiskas ipasibas, izméri un
vizuali uztveramads arejas pazimes.

Or. en

AM\815420LV.doc



